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Пьеса 

Действующие лица

БИР – он с большим галстуком
ЦЭС - он с маленьким галстуком
Вена – она, постоянно жующая жена ЦЭСа
Алкан - он, думающий креоник
Велки Фу - он, повелитель, главыка всего

ФАНденблат - старый пердукционер
Зауглускер - проблемный баснепот
Гарпына – прислужница, большая знойная особа
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Темно, в луче света серебрится и опадает пыль.
Голос. Что такое пыль? Пыль? Пыль. (пауза) Пыль появляется даже в наглухо закрытой квартире через пару дней после стерильнишей уборки. Так что же такое пыль? Откуда она берется? Природа возникновения пыли не изучена, но известный факт, что она появляется из ниоткуда, очень быстро размножается и живет своей жизнью. Как мы! (пауза) А кто мы?
Включается свет, одновременно Голос (Бир) сильно чихает и очень быстро говорит.
БИР. Мре эта ларбудень робзиком по рлу. Рто мне наверх дорклардывать? Рто?
ЦЭС. Це моя выжимка, какомка, так сказать, я мысил...
БИР. Эту руфтень, моржешь зарсунуть себе в ряхол! Ирначе я ребя драсчехлю!
Бир берет две сафории, кладет ЦЭСу на реборды и медленно поднимается по ним.
БИР. Рде роблема? (бьет по ребордам) У тебя нет роблемы!
ЦЭС.  Да, наверное роблемы действительно нет, но...
БИР.  У кого нет роблемы, тот сам проблема! 
Поднявшись, покрывает его голову сумчатым чехлом и начинает делать своим хоботом дирфуку.  ЦЭС покорно стоит и выражает раболепие.
ЦЭС.  Спарсибро, что порморгаете мне орсознать! Мы ридумаем роблему, у нас большой  ордел, пять тысяч одних парфендежников. Обязательно все ридумаем!
БИР. Прийдрется оторбрать у  тебя спецкаек, а у меня были такие нардежды на тебя. Но урвы, теперь ты рудешь жать манжетку как и все. 
ЦЭС.  Рошу вас, только не это, у меня все в редитах! Жена, рети, я доркажу, что я Матриот!
БИР. Я тоже Матриот и брольше чем ты! Но порсле дорклада самому Фу, у всех есть только один ранс. Нарверх или манжетка! 
Бир спускается обратно, заканчивая дирфуку.
БИР. Я бобр и драм тебе ранс, но не будет рпроблемы, все! Ряхнах Манжетка !
ЦЭС. Я выргрызу эту роблему, это бурдет сармая лучшая проблема в дЫре!
БИР. Я верррю, верррю сынок, твое рлучистое расияние розаряет лоно моих нардежд. Пойдем друг рмой, уже разажглась пяртая рлуна и скоро будут вешать баснепотов, после я проведу тебя на закрытую оргию к самому Фу. 
ЦЭС. Я увижу рамого Фу!?
БИР.  Мало того, ты войдешь в рмалый круг просвященных проблематиков и робопилов, ты совокупишься с мыслью великого! 

ЦЭС.  Вы очень рщедры кро мне! 

БИР.  Это не я ... это он … но и я тоже, а рособенно социальный рлифт. Фу рсказал, что он должен поднимать таких страрательных матриотиков как рты!
ЦЭС.  Ооо ... Можно о вас почесаться?

БИР.  Чешись марлыш. Сейчас я скажу, и нам принесут хорошо прожаренные кишки. Ты любишь кишки с цукатами?
Звучит красивая музыка, начинается чесоточный танец, меняется цвет и пространство.

2
Жилье ЦЭСа.

ЦЭС. Будь роклят тот дрень когда я!
Вена. А я тербя не зарставляла, ты сам нарчал об меня черсаться!
ЦЭС. Я тебя рубил! Поэтому и взял этот чертов редит!
Вена. Да! Я не дершевка! Я тебя передупреждала и 1000 рарз рспрашивала, ты мерня портянешь? 

ЦЭС. У меня уже невры не вырдержирвают, у меня хвост не щелкает, а мне всего 225.
Вена. Ну в крайней мере будем жить в цосиале. Это же не мерть?
ЦЭС.  Для меня это мерть! С меня будут рмеятся, у меня повысится равление, оно перекроет соки  и я начну рохнуть.

Вена. Ты срученый ресимист, нахр-дафр!
ЦЭС. Я труалист, я знаю, еще никто после спецкайка не возвращался к манжетке. У меня было 3 ранса и я все прослал. Я выжался весь, я ридумал все, все что мог!
Вена. Перестань ирстерить рохля, посрортри какая я с тобой вся, возьми себя, потрясись! Мне не нужен крах-нах!

ЦЭС. Нет, все! Мне полная рында рах-нах, я рубьюсь нахнах! 

Вена. А я устала жить с таким сюсифориком, если бы не рети! Если бы мне не нужны были твои рематозоиды и не госзапрет на саморепродукцию!  
ЦЭС обматывает шнуром шею и становится на табуретку.
Вена. Что ты делаешь бирмандовка шлючеплютная? Ты знаешь, сколько сейчас рохороны стоят! Тупой ты сюсифорный приблюднахрах!
ЦЭС садится и плачет. 
ЦЭС. Я возьму завтра еще редит и порвешусь, чтоб тебе ничего не должнуть.

Вена приводит его в чувства, бьет по щекам. 

Вена. Не ной! Не ной, я скарзала! Ты нам нужен, слыршишь! Давай включися, у тебя рети, редит, возьми себя в ноги! (бьет его по щекам) Ну! Будь настоящим мудраком! Выплати редит и потом можешь сдрохнуть! Давай урмойся и успокойся. Хорошо, что рети у мамры.
ЦЭС еще больше начинает плакать и получает увесистую пощечину, рука Вены заносится над ним.
Вена.  Тебя еще раз перерахлевать или ты сам урспокоишься ?

ЦЭС.  Нарсилие это знак берсилия! Туповка ты недодерганная, ты не видишь, что я всеми своими чреслами требую жалости и молока. Я весь несчастный. Ты вобще ослепла от своих реси-риалах, для кого я плачу, для кого я страдаю? Зачем я корякаюсь, весь такой перед тобой?
Вена. Ну ладно, ладно, иди сюда, приблуда ты моя бестолпотная. 
Вена обнимает его, долго достает огромную грудь и кормит ЦЭСа. 
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В лучах софитов появляется силуэт Велки Фу.
Велки Фу. Я рособрал рвас всерх, кароперативно-брлизким кругом, что бы дорнести зардачи, которые стоят в росоздании роблем. Грлавное! (пауза) Что варжно порнимать? 

Мозг чумиков  работает порстоянно! И если он работает не для нас, то он работает против нас! (аплодисменты)
Врспомните, как у малых ретей возникает стрыд? В рначале его нет! Им ничего не стрыдно, но мы начинаем коропотливую рарботу, страрательно прирвиваем им стрыд и со временем нам уже легче управлять ими. Если не прирвивать стрыд и страм, и не управлять чумиками, все превратится в хаос!

БИР. Это генриально! (аплодисменты)
Велки Фу. Все рвы, знаете про урдельную плотность веществ! Жерлезо тонет, а древо нет! В социале, у чумиков, удельная плотность настолько мала, что они всплывают первыми и чтобы чумики лежали на дне, на них всегда должен висеть балласт! Стрыд, зависть, желание рсрать, рожать и бедность! Это надежный балласт для чумов! Бедность, рсрать и рожать поддерживать элементарно, а вот стрыд, это искуйство!

ФАН. Это КОНгенриально!

Велки Фу. Мы, верхи, вечно корлебаемся между крайностями: Стрыд или берстыдство? Когда мы доходим до радикального  стрыда, неизбежно возникает берстыдство и наоборот. 

БИР. Это АрхиКонгенриально!

Велки Фу. В чем рсуть?! Всем нам, нужно думать не о противовекторных вещах: стрыд или берстыдство, а о перпендикулярных роблемах! Чем они будут абсурднее и нерлепее, тем крепче бурдет барзис нашего горсударства. Проблемы дорлжны быть такие, чтобы чумики смеялись, а баснепоты орали, что это чушь несурсветная. Если о роблеме говорят, что это чушь. Все! Мы попали в торчку!

БИР.  Влардыка, я прозрел, я прозрел! Спасибо вам верликий!
ЦЭС. Про запреты, великий поясните! Про запреты!
БИР. Про запреты!
Вельки Фу. Скажу ратко. Чумик, счастлив не тогда, когда нет зарпретов, а счастлив от того, что он прожил день не нарушив зарпретов.  (аплодисменты) И еще важно порнимать. Чумик очень рад, когда его сорсед, такой же манжетник, нарушает зарпрет и он это видит и доносит! А если он урличен и порнес наказание! Это и есть настоящее счастье для чумика.

Резко звучит мощный гимн имени Велки Фу, все подходят к нему и прикладываются, целуют локти.
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ФАН подходит к стене и нежно трет ее хоботком, при этом шмыгая носом. Открывается дверь.
Велки Фу.  У рменя скоро тернис,  изрыгай ратко и по рсути.
ФАН.  Думаем, урсиленно! Арнализируем, сопорстоявляем и не спим.
Велки Фу. Херля ты тогда без роблемы тут тля?

ФАН.  Вось. Разресите реставить! Эркспериментальный Правдоплет!
Велки Фу. Пробовал?

ФАН.  Цурцуть.
Велки Фу. Отрменно, дарвай проверим. Пордайте нам какого-нибуть чумика!
Вталкивают типичного чумика.
Велки Фу. Скажи торварищ, как ты относишься к политике длинных вещей? Только чресно!
Чумик. Влардыка! Я очень, очень рюблю и одобряю эту порлитику!

Велки Фу. Что тебе в ней нравится сын мой?

Чумик.  Все в ней нравятся, я не углюблялся, но то что срлышала моя барбушка это ооо! Меня это очень вдрохновляет, хочу жать свою манжетку еще с большей сирлой.
ФАН.  А что друг мой тебе в политике вещей не нравится?
Чумик. Эта порлитика ирдеальна, ирдеальна! Вы верликий! Она такая, что я просто. Ик!
Велки Фу нажимает Правдоплет, яркая вспышка.
Чумик  (быстро) Срлать я хтел на вашу порлитику, мне бы бабу мясистую, бухла и чтоб порсрать и пожрать нормально. Чтоб вы сдрохли все со своей порлитикой! (чумик содрагается и снова медленно) Мне политика длинных вещей очень помогает в жизни. Я считаю нужно больше создавать таких вот политик, конкретных таких и хороших, помогающих жить нам, простым чумикам.
Велки Фу. Работает отменно! Спарсибо чумик, это корнструктивно для нас. Для нас очень важна поддержка вас, простых чумиков. 
Чумик. Моржно нермного порчесать о вас свои скребы?

Велки Фу. Естерссно! Мы служим вам для этого. Все во благо рвас!
Чумик чешется и уходит задом, кланяясь.

ФАН.  Прости верликий альфа, что Правдоплет работает всего несколько серкунд.

Велки Фу. Это уже прогрессс!  
ФАН.  Мы так страраемся, норчей не сприм, дорарбатываем его все время.

Велки Фу нажимает Правдоплет, вспышка, Бир быстро говорит.

ФАН.  Скажи идиот спасибо, что он вобще работает. 
Бир дергается и снова медленно говорит.

ФАН.  Мы его бурдем урсовершенствовать, еще и еще не поркладая рук. Но нужно только еще чуть чуть урвеличить бюржет. Зартлаты постоянно рарстут!
Велки Фу. Нардеюсь это ердинственный эркзермпляр?
ФАН.  Конечно альфа, конечно. (вспышка правдоплета) Херма те кто скажет, все три штуки у меня ... Я все, все отдаю вам без остартка. У мерня нет ничего!
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Жилье ЦЭСа.

Вена. Хрябик мой, ты где?

ЦЭС. Тут моя сусипотя, разболею я.

Вена. Помоги же дамре вырда!
Вена пытается затащить огромную коробку.
ЦЭС. Ты купила новый плразмень? Скорка это стоит?! Сурка, ты опять взяла редит! Марма дороргая итит дрематит, ты меня ургробишь!
Вена пытается еще и еще втащить огромную коробку.
Вена. Не заводись сюся, это твоя роблема! Я пордумала и сразу прорисковала жизнью ради нашего редита. Чтроб ты дерлал без ррржены!
Целует его. ЦЭС заглядывает в коробку и отходит. 
ЦЭС. Ты уркала!  Ты сдрурела. Рачем? Зачем ты притащила это? У нас же лимит +2 на них, это рютма, 25 лет. Все! Я вешусь без редита! Все! Прямо сейчас, где мой шнур, куда ты дела повешивательный шнур. Я вчера купил себе их сурка 5 штук, а ты опять на них трусы свои суршишь! Не смей ртрогать мои повешивательные шнуры! Все! Мне все нардоело, идритиридит!
Вена наконец затаскивает коробку и вываливает оттуда замороженное тело, идет пар.

Вена. Рудак ты сюсиплетный! Это креоник, у него настоящие, а не купированные мозги. Его почти спирсали, валялся у нас в хорлодильнике, тару зарнимал. Между прочим 270 лет эрземпляру, он еще ПивоСокиВоды помнит. Давай! Времени марло, нужно разрядом жахнуть, иначе зарвоняет. Где у нас 15 40?
ЦЭС. Вена! Это стратья, что ты релаешь со мной, это реступление, меня будут рытать, мне вырвут все бивни и хобот!
Вена. Заткнись сюсифорик несчастный. Запомни слова нашей эпохи! Не загребешь, не проживешь! Пока ты борлел, жена нежная твоя жернсчина рисковала,  на горбу своем все верзла, быстро давай двойстер или блойку.

Вена решительно зубами разгрызает шнур, вставляет шнур в розетку и бьет разрядами тока тело. Тело подскакивает и дымится, она делает это несколько раз. Ее останавливает ЦЭС. 
ЦЭС. Хвартит, уже ворняет паленой резиной. Руда ты тупая! Это же животканный чумик!
Вена. Это не чумик, это Алик! Я по доркументам сморела. (осматривая зрачки телу) Нее 270 лет! Нужно его еще жахнуть! 
ЦЭС смотрит на удары током и искры, тело подскакивает от ударов, он  умоляет Вену.
ЦЭС. Веночка, почему мы не можем жить на беррегу, в очень марленькой хижине? На берегу такой очень тихой реки. (еще разряды и удары током, тело подскакивает)
Вена. Патаму, что я хорчу, чтоб мне все зарвидовали! Я хочу ШИК и жикарность! Я на высоте жить хочу и плевать на всех! Я жикарная жернсчина и живу тока раз! Я звезда! Я корролева!

ЦЭС. Тебе и так все зарвидуют, а у меня равление, у меня ррредит твою рмать! Я заиркаюсь на неврной почте.
Вена. Зато мы живем ввырсоко и чем  выше этраж, тем меньше ворняет чумиками!

ЦЭС. Но у меня столько роблем и тебя это не ворлнует! Тебя ворлнует только ты!
Вена. Да! Ты сам выбрал меня! Крарсивую, жикарную женсчину, теперь не скули и тяни свою рлямку.
Вена раздевается и ожесточенно жарит тело током, жуя и заглядывая в зрачки телу.
ЦЭС. Зарчем я ренился, горворила мне марма! ЦЭСик ходи лучше в ПУБДОМ, это надежно и дершево, иначе бурдешь, как дердушка, в рмогиле. Я был юрным архиртектором и мне так нравились готические склепики, это барокко, оно меня и погурбило. Захотел ЦЭСик склепик, как у дедушки, пришлось ренится на ты!
Вена. Заткнись сюсифорик, давай поморгай мне! Теперь нужно прыгать этому Алику на дышло, вот так. 
Они поочередно прыгают у тела на груди. Тело начинает хрипеть и кашлять.
Алик. ОЭЭЭхххх, тфу.

Тело медленно приподнимается, кашляет, плюет и шатаясь смотрит на них.

Алик. Еееесть че?

Вена. Привет дордик, хватит спать, пора решать роблему! 
Алик тянется к ее большой груди.

Вена. Ей, кароча! Жить бурдешь на барлконе в баке, места у нас мало. Решишь роблему отпустим тебя в МРИМ. ЦЭСик вводи этого Алика в курс дела!
ЦЭС. (протягивая руку) ЦЭСорий Марлкович.
Алик. Так … а хрерн ли ворбще я? ... Ну есть че?

ЦЭС. Веночка, не купированный мозг это хорошо, а если прорверка?
Вена. (телу) Если кто спрорсит, ты мой дядя с Хреровограда! Понял?
Алик. Ясен красен, а я кто?  … Ну и есть че?

Вена. Будешь Аликом понял!? Тебе просто прормочить горло или чтоб срубило?

ЦЭС. Вена! Только не срубило!

Алик. Хочу срубило!

Вена. Ха ра шо (пауза) срубило так срубило! 
Вена уходит за срубилом. Слышно как она поет.
Вена.  Лучше неееету, того цвееееету, когда яяяярблони цвееее Трут! 
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В комнате прекрастная Гарпына, она прибирается. Пытаясь  быть замеченным, извивается Велки Фу.

Велки Фу. Гарпынушка, я вредь для всрех порчти, как Борх!
Гарпына. Ну?!

Велки Фу.  Хну!
Гарпына. Тю …
Велки Фу. (пытаясь обойти ее то слева, то справа) Скражи, за что я тебя так рублю!?
Гарпына. Шо?

Велки Фу. Карпшо!
Велки Фу преграждает ей путь.

Гарпына. Тю … шо такое?

Велки Фу. Раяно мяркое ела такое?

Гарпына. Умааапалата!

Велки Фу. Гарпына! Я ирспытываю искреннее, щермяйщее чуйрство к тебе! Почему же ты ко мне, так прохолодна? Зарчем ты меня ирзводишь? Что тебе нужно! Скаржи что? Я все сделаю, только скаржи!
Гарпына. Та ниче мне не надо. Приберу та пиду себе … мене ще борщ варыть!
Велки Фу преграждает ей путь.

Гарпына. Тю … ну шо вам нада?

Велки Фу Нада, шоб ты открырлась мне, порюбила меня всех сердрцем! Я не рмогу, ни спрать, ни есть, ни шарнирчика поргладить, ни порлететь, ни нырнуть, ничего. Только смротрю, как ты ходишь провокативно, перемещаешься вот так и мердленно смотришь на меня, как на последнего рауна! Ты жернщина проворкация! Скажи: я раун для тебя, раун да? Я, что не дорстоин тебя? Ну чего ты морлчишь? (Гарпына опускает голову и обижается) Гарпусик, ты не орбиделась милая моя? Ну скражи, скражи, почему, когда ты дарш мне свою рлюбовь?
Гарпына. Тю … ну а шо я вам не даю?!
Велки Фу. Мне не нужен просто чирхпырх! Что же ты за чумичка такая! Стой тут сурка! Сейчас. Я буду зардавать тебе ворпросы, а ты ортвечай и дарже не пыртайся соврать, не выйдет! Я тебя фурию вырведу на чирстую ворду! Меня на няшмяш не прорведешь!
Гарпына. Тюю ... ну стою.
Велки Фу. Скаржи, я ворзбуждаю тербя, когда я, с голым торсом и напармажеными усиками, а ты заходишь зненацька?
Гарпына. Шо?

Велки Фу клацает правдометом, вспышка.
Гарпына. И шо? (клацает еще) и шо? (клацает еще несколько раз и все время ответ ) и шо? и шо? и шо?
Велки Фу. Что же ты рлядь за баба! Рять такая загадочная! Ты понимаешь! На тебя уходит все мое пордуктивное время! Я тебя рарстреляю рварь такую, ты мерня вся изверла своей тупизной ребильной! Сворлочь ты распорследняя, да я жизнь за тебя гортов отдрать. Порнимаешь жизнь самого главного человека в мире!?
Гарпына плачет. Велки Фу подходит и становится на колени и тоже плачет.
Велки Фу.  Мне в жирзни ничего не надо, ты даже не порнимаешь насколько я живу и дышу тобой! Я урлавливаю каждое твое двиржения чресел твоих, я прорснулся и сразу дурмаю, как моя Гарпынушка, где она, как она? Я ирстино робею от твоей урлыбочки, я ртаю от аромата твоей чершуечки, а ты…
Гарпына. Тю … ну шо вы хочьте? Мне ж ишо 3 комнаты вбрать навдо!
Гарпына берет поднос и медленно качая пятиарбузными ягодицами уходит. Велки Фу нервно щелкает себе в глаза правдометом и изрекает.
Велки Фу. Сурка, сурка, сурка. Ну порчему я врюбился в это ирщадие ада, что в этом теле, что оно так рвет мой морзг. 15 мирллиардов баб, готовых по шмрыгу моего носа сделать все. Почему она, Горсподи почрему она!? Она же не порнимает ничего, не чуврствует! Я идеальный муржчина, я все, я ферсь! Аааа. Жизнь так не спрарведлива! Борже ну как жирть? Как жирть без рюбви! Как?!
Велки Фу бьется головой об пол, неистово кричит, крякает и ходит пингвинчиком.
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Жилье ЦЭСа.

Алик. У меня башка уже пухнет от твоих рассказов, скажи есть еще че-нить?
ЦЭС.  Вена, борльше не пои его! У него уже один глаз не туда смотрит.
Вена. Прердложи нам, хоть какую-то роблему свержим морзгом, иначе не порлучишь ничего! Мы тебе не водоалкан!
Алик. Я по ходу, не могу понять! Как у вас вобще нет проблем? Такого быть так не может!

Вена.  Так быть моржет!
ЦЭС . Мы на ворлоске, уже почти все роблемы решены! Мы решает роблемы, а если их нет, всем ризда!

Вена. Или риздец!
ЦЭС. Главное не Тряпкан!
Алик.  Что за Тряпкан?
Вена.  Тряпкан - это полный риздец!
Алик.  Ну возьмем экологию. Наверняка кто-то загаживает чего-нибудь.
ЦЭС. В эркологии роблем нет. Везде страндарты, нрормы, очиристительные, оросительные. Там контроль, стрерильно и все по горстам.
Алик.  Соблюдение прав человека! Всегда кто-то, кого-то пресует!
Вена.  Балдон! Сейчас сорблюдаются права всех, в том числе рарстений и жирвотных! 
ЦЭС. Недарвно даже ввели статью за оскорбление чувств нарсекомых. Поступали жалобы, что некоторые чумики, не толерантно сгорняют с себя кормаров и мурх. Не дают им ршанса пиртаться  и при этом позволяют оскорбительные высказывания в их адрес: там зараза, гардина, пардла летучая. Там все роблемы ирсчерпали.

Алик.  (пьет) Тогда будем копать в медицине.

Вена.  У нас имплантантная гернетика, зарменяют всем все! Любые больные органы и все части трела, которые тебя не устраривают.
ЦЭС. Недавно правда была проблемка. Некоторые чумики внедряли себе двойную перчень для запоев. Был скандрал. Но потом все разрершили и роблема ушла.
Алик.  Социальные стандарты!
ЦЭС.  В сорциальном мы ничего не изобретем! Кто хочет благ тот рьянее жмет манжекту, а кто не хочет сидит на порсобии.
Алик.  Тогда нужно в политику, там всегда проблемы!
ЦЭС.  Вена, он уже выдут 3 литра и несет бред!  

Вена.  У нас количество партий 3 500. Все они регистрируются на полит. бирже.  Поэтому, когда регирстрируется партия и вылазит новый мудрозвон, его сразу выслушивают и тут же появляются индрексы политчесности. 

ЦЭС. Ну а индексы мы регурлируем потом в нужную нам сторону. Чумики голосуют за тех у кого больше индрекс или из жалости у кого меньше. 
Вена. Слышь, харе локать! Ты дай нормальную роблему рнам! 
Вена интенсивно делает коктейль.

Алик.  Ебрбобер, что же за бруйня такая! Воевать не с кем, денег ни кому не нужно, все компенсируют, никто не болеет, не умирает. Риздец какой-то, а не жизнь.
ЦЭС.  Пойми, то, что нет роблем. Это и есть проблема!
Алик.  Ну не может так быть! А СМИ,  не правительственные организации, гомосятина есть?
ЦЭС.  Ну ирногда нарходят проблемы, но мы их решаем очень бырстро. У нас мирллионный штрат в институте проблем, каждый день они все сразу решают  справляются за 2-3 недели. Мы пока выртягиваем все проблемы прорверками и модернизациями, но без реальных радикальных роблем скоро начнутся проблемные бунты. Чумикам нужны роблемы, чтобы стойко преордолевать ирх. 

Вена. Ворбщем! Если чумикам не подсорвывают роблему, они сильно зрлятся и многие бросают манжетку, а это риздец!
ЦЭС. У них дерпресия и корнчается морлочко, а без морлочка государству рында. 
Алик.  Ну чего-то же вы боитесь?
Вена. Мы все боирмся одного - Тряпкана.

ЦЭС.  Мы все хортим, что бы не дорпустить орчередной Тряпкан и приносим морлочко.
Вена. Тряпкан - стрирает с лица зермли все, после него орстаются едриницы и начинают все заново и это очень плохо. 
Алик.  (пьет) Да живите вы и так без проблем! Устраивайте праздники, пейте и гуляйте! Наслаждайтесь короче житухой!

ЦЭС. Если чумик отрходит от манжетки, он нарчинает ирскать смырсл! Зарчем он? Кто он? Чем ему зарняться и всегда приходит к столкновению с другими чумиками. Мы пережили войны и катаклизмы, мы дерсятки раз стралкивались с ортсутствием роблем, но каждый раз находили роблему и это давало торлчок в рарзвитии нас всех и спрлочению чумиков.
Алик.  Проблема тюрем! Там всегда полно ...

ЦЭС.  Роблема чего? (ищет слово в словаре)
Алик . У вас не осталось тюрем? 

ЦЭС.  Аааа...я путаю это всегда с этими архизмами типа … лапсердак или дроссель какой то. Турьмы это сейчас сорциальный туризм. 
Алик . Туризм в тюрьму?

ЦЭС.  Дорпустим, кто-то хочет ограбить или порбыть рерволюционером, подорвать что-то. Он зарказывает тур и они реарльно дерлают переворот, убивают синтезюков, режут их с кровью, стреляют. Потом их ловят, бьют, мурчают и если им надоедает, они заканчивают тур и их выпурскают.

Алик . А если кто-то по-настоящему, ну идейный. 

ЦЭС.  Мы их нарзываем брачки. Им во время, не то в голову врложили или они почерпнули не ту информацию или нарчали думать не туда.

Алик . И что вы с ними?

ЦЭС.  Это очень интерерсные чумики, мы еще их называем баснепоты. Мы оберегаем их и ирзучаем, подсаживаем к ним своячков, ну и развиваем в них форбии. Брачки занесены в зеленую книгу и охрарняются государством, как аномалии.

Алик . А если они уже банда или мешают жить, убираете?

ЦЭС. Убирать никого нерльзя, можно обездвижить, анигилировать при повешении.
Алик.  Ну а ежели они бузу поднимут?

ЦЭС.  Тут все рпросто. Верхорвный объярвляет, что конкретный брачек-баснепот был нашей разработкой, его спонрсировали и это эксперимент. Записи, шумиха, мы  дорстаем секретные материалы. Его рейтинг на бирже сразу пардает. У него депрессия, его все бросают, ему ниркто не верит и в лучшем случае нервология, а так вобще суицидик, но мы следим и вовремя спасаем и потом помогаем, реабелиртируем.

Алик.  Так, мне все нужно сисссематизировать и будет вам проблема, я ее жопой чую, такая будет вам роблема, что вы обос… ну да это ну вобще да … проблема!
Алик выпивает и начинает ходить и петь по комнате. Вихри враждебные веют над нами, проблемы темною стали стеной. В бой роковой мы …
ЦЭС. Что с ним дерлать? От него никакого торлку!
Вена. Ворзьми его на работу, пусть в виде флешика с тобой порбудет, ну реально осмортрится паря, изучит все, а нет так жахнем и спишем.
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Институт проблем.
Бир. Что с торбой ЦЭСорий? Фанденблат не любит пормятых.
ЦЭС. Прорстите. Я вчрера был на всеношной, плюс бдел! 
БИР. А это что за прирцеп с торбой? (указывая на Алика)
ЦЭС. Этой мой старый флешик, он со рмной побурдет, позарпоминает. У меня горлова раскалывается, а роблему сами понимаете... нужно ее запормнить, чтоб все торчно, слово в слово.
БИР. Он у тебя какого года вырпуска, вырглядит, как с лепрозорной барахолки. Стрыдно, ты позоришь наш ортдел. Давай я тебе поновее, пофункциональнее выпиршу флешика. Вот у меня Сегонист на база ПартоРентоида, с функцией ворждения и массажист в одном, коктели умеет готорвить, там много всего и заряжается быстро.
ЦЭС. Я не хочу мернять. Он мне напорминает юрность, едирнственное что осталось от отца. 

Голос. Господа ЦЭС и БИР ваша очередь к Фанденблату, пройдите фильтр оружия.
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ФАН. Здравствуйте корллеги, прошу сардится, дарвайте кратко. Вчера вы нарчали травлю баснепотов. Какие порказатели? 
БИР. В церлом все в норме, но ... опять вырлез этот Зауглускер. Может его аниргилировать?
ФАН. Вам дай ворлю, вы всех анигилируете. Какие у него порказатели?

ЦЭС. У него поддержка 57% и на полит. бирже порстоянный рост! Порложительная дирнамика, как бы мы не урбирали его рейтинг, чумики порстоянно вносят за него молочко.
БИР. Порнимаете? Его нужно срочно подморчить, иначе!
ФАН. Ну спровоцируйте его, выдурмайте какой-то бред несурсветный и порставьте на поток, подключите наших матриотов, парфендежников. Вы же представители рласти!
БИР. Гларвыка, он ирдеально чирст по всем линиям, по всем дорсье, кармерам и карналам. 
ЦЭС. У него дарже партийная кличка Кристосик!
ФАН. Скаржите уваржаемый, как вас?

БИР. ЦЭСорий!

ФАН. Зарчем я на вас трарчусь! Я бы спокойно мог вырцеплять бычий цепень.

ЦЭС. Простите вчиртель!

БИР. Наурчите нас!

ЦЭС. Поркажите класс бесформенной лобортомии!

БИР. Нам главное зарцепочка. 
ЦЭС.  Только зарцепочку, намечечек!
БИР. Полуштришочек такой лергкий и мы сразу все подхватим!

ЦЭС.   С лету, с пырлу, с жару, 
ФАН. Ладно, дайте порсмотреть на его роржу чтоль. (смотрит внимательно на дагеротип)
БИР. Каризматичный сурченок!

ЦЭС.   Чумичкам очень нрарвится! Заркипают сручки укропом.
ФАН. Нуу что ж (пауза)...объярвите всем, что у этого Зауглускера ... есть ... ну скаржем … хвост!
ЦЭС.  У Зауглускера хворст? Он же чумик!
БИР. Прорстите, при всем уваржении, раболепии ... в это же никто не поверит ...

ФАН. Это хорошо! Зато все будут горворить об этом, а борльшинство трербовать опрорвержения, что хворста нет. Сорстряпайте и покаржите детские дагеротипы, где у него хворст и еще факты, факты, все любят факты …. Ну например, что он никогда не хордит в баню! Найдите подругу его морлодости, пусть она на камеру вспормнит, как на первом свирдании, в сладострастном поцелуе зарлезла в штаны и нащупала мерзкий, весь в грнойных, желтых волдырях уродливый хворст ... и такая дерталь еще ... пусть ее стошнит на кармеру. 

БИР. Это моржет вырзвать жарлость к нему.
ФАН. Морлодежь! ... Каждый! Кто бурдет поржимать ему руку, всегда будет дурмать, что в штанах у него мерзкий, гнойный хворст ... и что это моржет быть заразно. Это эрлементарная рсихология.
ЦЭС. Генриально! 
БИР. А моржно еще пордключить влардыку воздуха, пусть найдет и прорчитает пророчество о бресах вселяющихся в хворстатых!

ЦЭС. И притчу найди нуржно о связи мерзкого хворста и Тряпкана.
ФАН. Ну дальше сами фантазируйте, заркручивайте. Это вы умеете.
Алик неожиданно встает.
Алик.  А если он снимет трурсы и покаржет всем, что хворста нет? 
БИР со страхом смотрит на ЦЭСа. ФАН удивленно на шатающегося Алика.
ФАН. Если это проризойдет! Его рейтинг срарзу упардет и через месяц прор него забурдут.  Запормните порстулат! Кто прирлюдно снирмает штаны и опрарвдывается! Того никогда не возрюбят.

БИР. Генриально! Гларвыка! Можно о вас почесаться?

ФАН. Ну ... если только бырстро и товарищ не прортив! 
ЦЭС. Нет вы, что! Мы портом о него почешемся, чтоб нам передалось. Вы генриальны! 

БИР. Нет! ... Вы конгенриальны! 
Алик снова неожиданно встает .
Алик.  А если Зауглускер кристально чирстый черловек и ничем не дорожит? 
ФАН. Морлодежь, урчить вас и урчить! Наберите его на дебильник и дайте мне слышку.
ЦЭС. (дрожа) Хорошо, но чтор вы ему? (набирает номер и дает)

БИР. Моржет не надо, это будет скрандал … все баснепоты возбурдятся.
ЦЭС. Все баснепоты могут от звонка изрыгнуться! (Алику) Я тебе прикорнчу с твоими ворпросами!
ФАН. Урчитесь ирадиоды! Харлле! ... Пан Зауглускер? С вами горворит сам рверховный Фанденблат! (слышна ругань в трубку) Урспокойтесь и порслушайте. Мы долго нарблюдали за  вами и наше прарвительство решило пормочь вам проспонсировать мечту всей вашей жизни, мы знаем, как вы этого хортите и поможем вам, не сопротивляйтесь нашей помощи! 
Голос Зауглускера. Нет! Никогда, слыршите никогда я вам, никогда не дам опубликовать мою бесценую поэму!

Фан вешает трубку.
ФАН.  Вам все ясно ирадиоды? Ирщите поэму!
БИР. Вы ргениальны! 
ФАН. У вас Цесориий продвирнутый флешик, что за прошивка у этого бивня?

ЦЭС. Эээто наши нараборточки с исскуйственным двинтеллектом … но еще очень сбоят.

ФАН. Ладно! У меня к вам еще два вопроса: когда будет тривербирастовный вариздец и что будем дерлать с Дершером?

БИР. Вариздец будет скоро, а этого публично выпотроховать и пусть кается?
ФАН. Запромните! Свои, что бы они не сдерлали, никогда не должны каяться! Сошлем его и пусть поработает на отвлекарлове!
БИР. Это опасно, вчера в Фесарии он оппился малинки, одел бифуцитор на неритуальное место и рагулировал при всей массе. Порзже мы конечно дали опровержение, что у него обострение от переутомы, но на бирже баснепоты сразу подросли на 17 зарубиков. Велки Фу сделал по панитазу резкое выступление и нармекнул, что впредь нужно тщательнее присматриваться к подобного рода ирманациям. Шеф, что это знарчит?
ФАН. Я знаю, что это знарчит! Я знаю!

БИР. Что?

ФАН. Не твоего ума дело!
ЦЭС. Мы будем дурмать, ночами дурмать роблему!
ФАН. Это хорошо, у вас должна быть роблема! Помните, чумики не за горами!

ФАН. Еще раз повторяю, туподоходы. Наша основная роблема, что очень мало качественных проблем способных зардействовать и занять всех и вся! Нас мирллиарды и все работают в структурах, которые решают проблемы, если корличество проблем уменьшится хотя бы на десятую процента, это картастрофа! Мрак, бардак и может даже Тряпкан! А Тряпкан это конец света!
Музыка, медленно гаснет свет..
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Бир избивает ЦЭСа, Алик смотрит на это и похмеляется.

БИР. Сорбака! Провести рюптроидного, животканного креоника к сармому! Скортина, ты исрпользовал мое дорверие! 
ЦЭС. Прорсти, прости ортец рамсики я попутал! Порлностью попутал все.
БИР. Я тебя сгною радла такая!

ЦЭС.  Это не я, это жена, давайте ее сгноим, сил нету с жернщиной. Это все она!
Алик. (допивая, разбивает бутылку) Так уроды! Ану успокоились.
БИР. А тебя я сейчас на проштировку с карльцаками!
Алик. Успокойся дядя.  Если ты пикнешь, ты прицепом себя потянешь за несоответствие, за измену. Я сделал запись, вот  (включает запись)… и если что случится с нами и с моим братаном, это вот все будет разослано всем. Все продумано, давай налей лучше!
БИР. Ах вы рездоблюды архибандовские!
ЦЭС. (оторопев от услышанного) Я не хортел портить отношения с вами шеф! Я, я хортел решить роблему при помощи его, жена порсоветовала, она все время лезет и советует, а я берзвольный, а у нее такой авторитет пятого размера, я ничего не могу сделать без молочка, я подврластный.
БИР. Какой ты все-таки коварный чумик. Я тебя взял из Рындамандала и ты так ко мне?!
Алик.  Не мы такие жизнь такая. И все харе гнать, слышишь додик. Ты же хочешь придумать роблему? Так помогай блин. Давай неси алколоида побольше, сейчас сука все решим, я чууувствую! Мне паря размочиться нужно как следует. Давай Бироний! Метнись кабанчиком, теперь наша власть настала!
Алик садится на его место, закидывает ноги и громко отрыгивает.

11
Алик лежит и хропит дома у ЦЭСа, к нему подходит ЦЭС, становится на колени и  нежно гладит его.

ЦЭС. Тыр меня спас, ты мой герой, ты такой нарстоящий.
Алик просыпается и видит, что ЦЭС стоит на коленях и лижет его ноги.

Алик. Эээ ... че за дела слышь?!
ЦЭС.  Алюня, ты спас мерня и порставил с БИРом на один урорвень. Ты мой спарситель.

ЦЭС припадает к его ноге, Алик отпрыгивает.
Алик. Ты это не надо! Слышь, ты лучше это алкены принеси. Есть че?

ЦЭС. Есть кое-что порслаще мой спарситель! 
Алик. Так … ты это того! Блин, слышь! Не хватало мне только фигни педовской!
ЦЭС.  Я долго чиртал доркументацию по тебе и пригортовил сюрпризик. 
Алик напрягается. ЦЭС улыбается и идет на него, вдруг резко снимает покрывало с кровати, там лежит девушка, секс-бомба в купальнике. Она медленно встает и улыбается, гладит себя и улыбается.
Секс-бомба. Привет мальчики, а я уже устала ждать. Ану кто отлюбит меня сладко?
ЦЭС.  Это тебе мой спарситель! Знаю, что ты по устройству своему нутровому, любишь пить и еще совокурпляться.

Алик стоит, оторопев от секс-бомбы, она подходит и гладит его.
Секс-бомба. Ты такой стесняшечка, прелесть моя … ммм обожаю, когда изо рта такой перегарчик!
Алик. Да я в принципе не пью … Господи ... (ЦЭСу) я таких жриц  любви чесно, только по очень нереальной пьянке могу … я по своей натуре однолюб.
ЦЭС.   Жириц любви? (ищет в  словаре)
Секс-бомба (Алику). Ммм, ну ка котик покажи свой внутриводиндель?

Секс-бомба лезет к нему в штаны. Алик берет ее, кладет на диван и накрывает покрывалом, секс-бомба пытается вылезти.

Секс-бомба. Да! Души, души меня садюжка, мне нравится.
Алик. Слыыышь! Это же проститутка, а я только по любви, по любви я понимаешь!
ЦЭС.  Аааа … (найдя в словаре) … нет это синтезючка. 

Алик.  Кто?
Алик отпускает покрывало, смотрит на нее, секс-бомба вылезает и поправляет волосы.

Секс-бомба. У вас такие жерсткие игры, оборжаю вас мальчики. 
Алик.  Хоть она и это … такая вся … а я только по любви!
Секс-бомба. (в постеле) Ворзьмите меня в два смычка! Идите ко мне марлышата!
ЦЭС.  Сейчас обрясню … это бабокамера. 

ЦЭС дергает секс-бомбу за ухо и она застывает в одном положении.

Алик.  Зачем этой бабе камера?

ЦЭС.  Ну захортел ты женщину, бабу, например ... ну кто у вас там был из таких? 

Алик.  Джорли! Ангелина Джорли.
ЦЭС.  Дорпустим какую-то Джорли. Ты в 3Дбабопринтер, заркладываешь реперные знарчения и минут через 20-25 она вырходит … почти живая баба, из наноткани, с биопроцесорами, со всеми делами, слюнями там … и точь в точь, как Джорли!

Алик подходит к девушке, улыбается.
Алик.  Ну здравствуй  мой свет принцесса!

ЦЭС. Нужно дернуть ее за левое ухо. (дергает секс-бомба оживает)
Секс-бомба. Привет сладкий мой! Хочешь, я тебя поласкаю?
Алик.  Ерлы-дерлы. Я аж вспотел ... запах такой приятный.
Секс-бомба. Тебе нрарвится? Ты мой первый муржчина, перегар и щетина.

ЦЭС.  Ее моржно без всяких прирличий, того!
ЦЭС бесцеремонно хлопает ее по заду и сжимает ей грудь,.
Секс-бомба. Ммм да, как слардко, теперь ты стесняша!
Алик.  (нежно трогая) Блин, ну как живая. 
Секс-бомба обнимает Алика и осыпает поцелуями.  
Алик.   (шепотом ЦЭСу) И что ее прям сразу того?
ЦЭС.  Конечно мой спарситель  …  и того и турда и сюрда и как хочешь. Она не лормается и не обижается.

Секс-бомба. Да слардкие, отырмейте меня хорошенько. Я так хочу!
Секс бомба страстно целуется с Аликом.

Алик. (отходя от нее) С ума сойти, она дышит и губы. Запах такой приятный !
ЦЭС.  Да орна во всем, как нормальная баба: терчет, пирщит, сторнет.
Алик.  (секс бомбе) Ты меня любишь?

Секс-бомба. Берзумно мой дорогой! Люрбимый, возьми меня срладко.
Алик целуется с ней страстно, вдруг какие-то животные звуки и Алик испугавшись отходит.
Алик.  Че за хрень?
ЦЭС.   Ааа это насосик у нее, не переживай, она же еще новенькая. Сейчас.

ЦЭС бьет секс-бомбу по ребрам, звук проходит, он дергает ее за ухо, она застывает, Алик смотрит на это.

ЦЭС.   У нас бырла большая проблема, порсле соития, чумики часто хотели, чтоб баба сразу исчерзла, рарстворилась, как будто ее и не было. Ради соития, женщин обманывали, брорсали. Это была серьезная роблема! Ее решили, когда изобрели нанокожу. Теперь если чумик хорошо жмет манжетку, он поркупает патент на бабокамеру, перчатает кого хочет и творит с ними, что хочет. Сожительствует, бьет, нарсилует, унижает, вобщем каждый вырплескивает, что накопилось у него на душе. Без всярких угрызений сорвести и обярзательств.
ЦЭС дергает ее за ухо, секс-бомба снова оживает.

Секс-бомба. Ворзьми меня люрбимый, я буду самой нежной дервочкой в мире!
ЦЭС дает секс-бомбе пощечину. Она начинает плакать.
Алик.  Ты че охренел, что она тебе сделала козел?!
Алик берет ЦЭСа за шкирку и душит, ЦЭС кричит.

ЦЭС.   Урспокойся, это же прластмасса! Это все равно, что церловаться с зурбной щерткой!
Алик.  Не трогай ее, слышишь! За нее пасть порву! 

Секс-бомба припадает Алику на плече и плачет.

Секс-бомба. Зарщити меня мирлый. Я так устала быть одна. Ты мой спаситель, ты мой воин. Давай я тебе сделаю сладенько?

Алик.  Да погодь ты (дергает ее за ухо, она замирает), а если она мне надоест? Куда ее?

ЦЭС.   В рекреатор, на переплавку. Нарступишь ей на две норги сразу и дернишь сильно за нос. Она лопнет, соберешь все и на перерплавку.
Алик.  Жалко на переплавку, хорошая ж баба, молодая. Слушай, а борщ она варит?
ЦЭС.  Да на кой тебе борщ! Ты после рекреатора, можешь синтезнуть себе сразу другую бабу … толстушку например.
Алик.  И чего? Потом снова в рекреатор? 
ЦЭС.  Да мой спарситель, это же удобно. Это принцип порно. Порлучил удорвольствие, закрыл и забыл.
Алик.  Блин, меня совесть замучит таких баб в реакреатор! Ям же это не фашист!
ЦЭС.  Спарситель ты мой! В базе 800 темплейтов и их еще можно мирксовать, ну там руки, губы, ноги ... на пару лет тебе хватит точно!
Алик.  А ты часто это? Как твоя?
ЦЭС.  Она дурмает, что я сюсифорик, мне это выргодно! Но у меня лимит 4 экземпляра в месяц. Иначе бы я их жарил парчками! Вот у боссов анлимитед, хочешь 5, хочешь 20 баб сразу синтезнул и оргию!
Алик.  Оргию? (пауза) Прям 10 баб вот так вот за раз?
ЦЭС.  Спарситель мой, это такое сларденькое нарслаждение, когда 4е морлоденькие нимфрочи дерлают тебе сразу в четвером массаж! Представь спарситель, восемь нежных рук тебя массируют, мнут и потом...

Алик.  Мда …
Алик вспотел, поправляет застывшей секс-бомбе волосы.
Алик.  Знаешь, мне главное в бабе, чтоб она с душой была, поговорить там, до и после, поспорить, иначе это …

ЦЭС.  Спарситель мой, нет роблем, хорчешь, включим режим пропила или стервозности,  23 вроде … (ЦЭС кликает пультом и после дергает секс-бомбу за ухо)
Секс-бомба. Так! (секс-бомба проводит пальцем по шкафу) Пока вы мне тут не вымоете все с мырлом!  Никакого трарха! Коршмар!
Секс-бомаба бросает разбросанные вещи Алику в лицо.
Секс-бомба. Это что за бардак! Ишь, устроили тут скортобазу. Быстро, я скарзала, взяли тряпки в руки … жирвете, как свиньи в этой грязи. (Алик улыбается)
Алик. Вот это баба, во … таких я люблю! Козачка!
Секс-бомба. Я скарзала быстро, иначе я …! 
Заходит Вена.

Вена. Марльчики, я прирнесла вам бухашку.
Секс-бомба. Таааак! Только шарлав,  нам тут еще не хвартатло! 
ЦЭС. Это моя жена Веночка.
Секс-бомба. Рладно, раз прирперлась, дарвай, марш мыть порсуду! 
Вена. Я не порняла…
Секс-бомба. (Вене) Тебе чего морзги прочистить?
ЦЭС. Веночка, не нерврничай … это синтезючка, чирсто подарок Арлику! 
Секс-бомба. (Вене) Ты орглохла? На курхню, я скарзала посурду, быстро!

Вена. Сейчас же реактивируй эту дрярнь!
Алик.  Венка! Я не дам, это она просто … режим такой хозяйственный …
Секс-бомба. Я сейчас не таркой режим включу! А ну живо!
Вена. (ЦЭСу) Быстро я сказала! Считаю до … раз, два!

Алик. Так давай я ее выключу и спокойно… 

Вена. Реактирвируй эту скотину, быстро!
Секс-бомба. Что ты сказала?  А ну поршла вон отсюрда! Кошка пормойная, вонр!
Вена неожиданно хватает и бьет ее наотмаш хламососом. Секс-бомба отлетает и падает за диван. Алик набрасывается и хватает Вену.
Алик. Ты с ума сошла! 

Вена кусает Алика и прыгает каблуком ему на ногу, Алик кричит и падает от боли на пол.
Вена. (ЦЭСу) Мерня! В собстрвенном дорме порсылают, а ты? Ты мурж или нарслано?!
ЦЭС. Веночка, это же росто пордарок, ситезючка ... ну чего ты взберсилась!
Секс-бомба высовывается из-за дивана, ее лицо перекошено,  у нее тик.
Секс-бомба. Арх ты сурка дра, дра, дра, дра …
Вена. Пуууурльт!

Вена берет хламосос и замахивается на ЦЭСа, тот быстро отдает пульт.

Секс-бомба. Дра, дра, драррннная, я,я,я,я  тербе сейчас гларза выцарарарарара … 
Вена бросает в секс-бомбу хламосос и пультом реактивирует секс бомбу, она сдувается за диван. 
Алик. Нееет!

Алик бежит и достает из-за дивана бесформеную резиновую кожу с париком. 
Вена. Если я! Еще рарз, в своем дорме!
Алик.  (плачет) Ты убила мою любовь! У меня возникло чувство к ней понимаешь! Ты сухотка меркантильная. У меня почти родилось чувство, настоящее, из сердца … искра! Понимаешь  … ток любви! Нихрена ты не понимаешь! Чумичка!
Вена тяжело дышит, стоит и смотрит на истерику Алика.

Вена. (ЦЭСу) … пордай мне хламосос, бырстро!

ЦЭС.  Нет Веночка … хламососить все … это не вырход, дарвай рершим все бухашкой? Старый безорбидный дердовский метод, порговорим все, выясним, обсурдим … проагргументируем все.
Все смотрят на ЦЭСа, вдруг начинается музыка, за окном пролетает невиданное бармоглотсво, все потрясены этим.
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Владения Фанденблата.
ФАН. Выр вирдели курда мы картимся? Кто драл корманду по бифуциторам? Тарк же нерльзя!
Велки Фу. Я рюблю наблюдать, кто наш, а кто рюрпредатель!

ФАН. Это орчень орпасно, зарчем мы играем с оргнем!
Велки Фу. Это таркая нега, прорверять всех на репрочность!
ФАН. Вы берерте всегда все на ирзлом! У нас все хороршо, зарчем так рардикализироваться? Давайте прорсто порднимать благоростояние чумиков! Да это дорлго, нурдно но! 

Велки Фу.  Скручно! (зевает) Вот тербе сколько лет рурень? А ты ниркак не моржешь порнять, что  сирстема закарляется торлько изрломами!
ФАН.  А если рлопнет?

Велки Фу.  Значит рлопнем все мы, значит недорстойны и все срохнем, как недорстойные!

ФАН.  Зачем же так гларвыка?
Велки Фу. Смырсл сурществования, это сорвершенствовать и заркалять сирстему!
ФАН.  А что будет когда она порлностью будет урсовершенствована?

Велки Фу. Я урстрою Тряпкан! Я очень урстану и порйму, что все нардоело и наржму кропку.

ФАН.  А мы ршеф, мыр как? А мирллиарды чумиков, их сермей и дертей?

Велки Фу.  Вы рвсе, всерво рлишь конструктор в моих рурках. Соргласен?

ФАН.  Соргласен врладыка! Это очень важрно быть порлезной деталью вашего корнструктора и пормочь вам порстроить ваш зармысел!
Велки Фу.  Ты  торчно равду говоришь?

ФАН.  Да мой гларвыка, да!

Велки Фу щелкает правдоплетом.
Фан. (быстро ) Скоро я буду на твоем месте гаденышь! .... (снова в нормальном темпе) Мои ворсхищение вами гларвыка!

Велки Фу.  До скорорго, потик!

Фан откланивается и уходит. Велки Фу остается один.
Велки Фу.  Какая скуркота … (щелкает правдоплетом)…скукотища… скукотинушка!
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Гарпына чешет гриву  Велки Фу и расчесывает его. 

Велки Фу.  Портому Гарпынушка, что мне нерчего было дерлать, а когда нерчего дерлать, берутся за верликие дела!
Гарпына. А чего же ты став верликим?
Велки Фу.  Однаржды,  во дворе меня заржали чумики, они были сирльнее и принурждали, скарзать о себя Варгуверцер. Это унирзительный наговор, которыл орзначал в нашем Ритере авторматический перевод в нирзшую карсту и морарльную срмерть. 
Жирть ты дальше бурдешь, но в самом тебе прорисходит такой надрлом, который всю жирзнь мурчает и тярнет на дно.
Гарпына. И шо?

Велки Фу.  Мне зарсунули парлец в дверьевую щрель и нарчали давить. Я ирспугался и хортел скарзать это слово, чтоб срарзу отпурстили. Я рершил продержаться до первой боли. Дверь прирдавили еще и еще, они смортрели на мерня и смеярлись.

Гарпына. А ты шо?
Велки Фу.  В какой-то мормент, я перернес свою боль, во врермена Девиторлка, когда нарших прардедов пытарли на Рубянке и тут страрнно, но боль уршла. 
(страшно улыбается) 
Дверь дарвили сирльнее и сирльнее, мои пальцы хрурстели, дрорбились корсти, но я терпел и даже нарчал смеяться. От уржаса чумики отпурстили дверь и убержали.  Мои глаза ирзлучали убийрственную ярорсть. Той ночью никто из них не выржил, я зарколол их всех заторченным нарпильником и порсле я стал авториртетнее, сильнее и порнял, в чем настоящее величие!
Гарпына. Ты герой!
Велки Фу.  Гарпыния! Я зрнал, что однаржды, я встречу тебя, одну ердинственную, ради тебя я шел, страдал и боролся! Я знарл, что будет мне дана женщина, нарстоящая душа, которая оцернит меня таким как я есть, без ирергалий.

Гарпына. Ну ты же супер, а я … ну порсмотри на меня, на шо я тебе? 
Велки Фу.  Я всего лишь твой раб! Я управляю миром, а ты управляй мной!

Гарпына. Ну такое скаржешь … шо хоть стой хоть падай!
Велки Фу.  Гарпына! Хорчешь, я поркажу тебе свою любовь, я могу все, я пальцем щерлку и все проирзойдет! Я  взорву, порву любого ... вот мост в небо! Хорчешь, 150 кирлометров вверх морст построю, просто так, ради тебя хорчешь?

Гарпына. Та не надо мне морста … у меня пырлесос барахлит!
Велки Фу.  Я ради тебя на все гортов! Только дорверься мне!

Гарпына. Ну шо вы от меня хортите?

Велки Фу.  Излучи любовь свою дуршенька!

Гарпына. Ну яку люрбовь, я не порнимаю …
Велки Фу.  Да скролько ты из мерня кровь пирть бурдешь!  Я тебя люрблю! Порйми, я готов на все, я ирспытываю нежное чуйвство к тербе! Я хорчу, чтоб ты на меня торже, вот так смортрела, ирзлучалась глазами и восхирщалась мной, а ты с вот таким взглядом на меня, меня это берсит. На меня все вот так смортрят … а ты вортак и меня это берсит. Я альфа, я альфа тебе пронятно едритИмангидрит.

Гарпына начинает плакать.

Велки Фу.  Прости мерня Гарпушечка, ну прорсти дурака, нервный я. Ну вот смотри, какой я дурак,  я просто дурак.
Велки Фу бьется о пол головой.
Велки Фу.  Не орбижайся на меня. Вирдишь, что на что я гортов! Ради тебя, ну хорчешь носок съем, ну прям вот так возьму и съем, в знак моей люрбви!

Гарпына. Та не нада … он же не вкусный.
Велки Фу.  Да ержмое! Это образно, ты порнимаешь, что такое мертарфора!? Я с тобой с ума сойду! Аааа! Нарказание … ну за что мне таркое нарказание!
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Жилье ЦЭСа.  Вена сидит в кресле, перед ней, на коленях, стоит  красивый  мужик.

Мужик. (томным голосом) Вена Андреевна, прошу вас не губите своей молодости. Уедем подальше от всего этого! 

Вена. Я не могу, он пропадет без меня. 

Мужик.  Вы же мучаетесь. Вы такая молодая, вы красивая! Я же вижу, какая мука жить с таким сюсифориком!

Вена. Бросьте меня, вы богаты, вы найдете себе моложе и красивее, зачем я вам?

Мужик. Только вы, только вы! Слышите! Я жить без Вас не могу!

Вена. Не надо,  прошу вас, не мучайте меня ... я другому отдана.
Мужик. Вы божественная женщина, я увезу вас и сделаю счастливой, буду любить вас в безобразных позах, с неистовыми ласками в дебрях Бармазонки. Везде и повсюду, нежно и страстно и как попросите! Только вас одну!

Вена. Что вы делаете со мной, Михаил Львович. 

Михаил Львович начинает ласкать ее и возбуждать, Вена стонет неистово.

Неожиданно заходит ЦЭС.

ЦЭС. Вена! (пауза) Что это рлядь за руйня сорбачья! А?
Мужик. Я убью тебя сволочь, хватит ей страданий! Сейчас ты  за все ответишь!

ЦЭС не обращая внимания на мужика ходит по комнате и что-то ищет.
Мужик. Будь мужчиной подлец, сколько можно из нее кровь пить? Иди сюда!
ЦЭС вдруг нажимает на пульт, мужик падает на пол и сдувается.

Вена. (вскакивая) Как же ты меня дорстал! Могу я хоть раз вдорволь нанержиться!

ЦЭС. Вена у тебя есть мурж! Ты вобще обнарглела!

Вена. Прирдурок! Мне церлый день программировали черховиста и тут ты прирперся. Могу я хоть раз в месяц порбыть женщиной. Да, я хочу покайфовать с синтезюком! Я люблю Черхова. Я в очереди сторьяла полгода на дядю Варню и ...  Что тут такого?
ЦЭС.  Вена это все так поршло, вся эта КиберЧерховщина! У тебя есть я! Мурж!

Вена. Пошло? А как ты себе насинтезируешь брлярдюшник и урстраиваешь тут медорсмотры!

ЦЭС. Вена, какие медорсмотры?!
Вена. Не надо ляля, я читала распечатки синтезпринтера, рарсходники - одни бабокамеры!

ЦЭС. Это все уборщицы, Вена!

Вена. А корстюмы медсестр 3 штуки? а 2 стюардесы? Трое женщин лоржащих шпалы, кто их насинтезировал? Ты даже сербе монашку сдерлал для разврата, а мне дядю Ваню нельзя!? (плачет)
ЦЭС. (пауза) Да Вена, монашку! ... Это потому, что я сармец! Хоть и не альфа, но я сармец! Мне по природе моей надо, для терстостеррона! А я на тебя могу в сурд подать! 

Вена. Дорогой, давай договоримся. Я раз в месяц буду синтезировать, кого хочу и с кем хочу. И я буду заркрывать глаза на все твои шарлости. Это же все понарошку. Делай кого хочешь и сколько хочешь, а в мои синтезы не лезь! Дорговорились?

ЦЭС. Ну хорошо муся, но надо же как-то заркрываться хоть, вдрург орхрана нрарвов ...

Вена. Ммм милый. Я портеряла голову! Он такой муржчина. Как он включился и сразу такие слова! Меня всю торком. Ты же знаешь, я от Чехова с пол оборота.
ЦЭС. Ну рладно, а что с этим Лопахиным дерлать? 
Вена. А что с ним дерлать! Перерплавляй его, он все равно не зарведется с того же места.

ЦЭС. Прости дорогая, может я попробую синтезнуть ... Что у вас было? 

Вена. Нет.
ЦЭС. Ну дарвай, я тебе нового сейчас синтезну, с нотками садомазоро, как ты люрбишь.

Вена. У тебя опять выйдет водопроводчик! А я хорчу с душой, нержности и страсти! Я в очереди на чеховскую прошивку 3 месяцы стояла. Знаешь, как их быстро разбирают!

ЦЭС. Ну откуда я зрнал! Прорсти дорогая.

Вена. Порзвонить надо было. Прирдется сегодня дорогой тебе меня картасарить!

ЦЭС. Прости дорогая, я очень урстал. У меня завтра великий день. 

Вена. Ты даже не хорчешь почесаться о меня, попробуй, я такая горячая! Портрогай! 

ЦЭС. Извини дорогая, синтезни себе кого-то по-быстрому. Прости марся. Я спать.

Вена. Какие же вы муржики скоты все! Когда женщина горит, вы даже покапать не можете, не то чтобы портушить ее.
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Владения Бирония.

ЦЭС. Это план рарзвития нашего корнцептуального исскуйства и творческих прорвокаторов.
БИР.  Где роблема? Рмать вашу, зачем я его вытащил из РКВНД! Ты порнимаешь, что ты!

Алик. Харе гнать дядя, ну заснул я по пьяни на том совете, ну захропел, ну с кем не бывает. Проблема есть, она уже здесь просто, чтоб родить, ее нужно выносить, андестенд?

БИР.  Я вам дорверяю, дарвайте сорколы мои, орсталось 3 дня, иначе нам всем риздец!

Заходит хромающей походкой Фан, он кашляет.
ФАН. Шум - зрначит дерло!
ЦЭС. Мы с Аликом, прирдумали новое двиржение треуглистов. 
ФАН. Он у тебя думать может?
ЦЭС. По шахматному алгоритму, решает творческо-терхнические задачи, нужно мнорго дарнных, но иногда выдает поразительные бикомбинарные рерзультаты.
ФАН. Бироний! Учись у молодых новым терхнологиям. Сейчас уже одним мозгом роблему не выковыряешь, давай сынок порази нас, старых рердунов.
ФАН плюхается в кресло.

ЦЭС. Сейчас включу флешика, он торчно все, без запинки.

ФАН. Он хоть идеорлогически прарвильный?
БИР.  Это надо прорверить!

ЦЭС. Сертифирцировал лично! Вот, нам все больше досаждает движение кубистов, наш ответ!
Алик. Треуглисты! Это двиржение по типу кубистов, но основная цель треуглистов - это люрбителям кубизма всаживать острые углы повсюду.

ЦЭС. А на их выркрики: что вы дерлаете? Караул меня корлют! Отверчать.

Алик. Если вы насторящие кубисты, то терпите углы и остроты, а если нет, то отрекитесь и перейдите в официальный овализм.

ФАН.  Да, это действительно что-то новое! Этот флешик хороршо пыхтит! 

ЦЭС. Вчера сдерлали пробную вылазку, наши штурмовики покололи кубистов треугольниками, ворни было много. Порказали все по панитазу! Треуглисты дали интервью, скарзали, что это двиржение народное и родилось оно среди противокубических масс простых чумиков!
ФАН. Молодцы! БИР, что у вас?

БИР. Мы оторбрали 27 нарчинающих пламенных поэтов.

ФАН.  Отбитые на глушняк есть?

БИР. Обиржаете, хе хе, таких торлько и ищем!

ФАН.  Ну ... а полные идиоты?

БИР.  Конешненько есть! У нас все есть! 

ФАН. Ну давай хрвастайся … ой люрблю я этих долборебриков!
БИР.  Наш корзырь!  Мы окучиваем одного баснепота, который чиртает стихи  … ммм зардницей ... ну вобщем (на ухо делает характерный звук) .
ФАН. Это как зардницей стихи?

ЦЭС.  Мы не рзнаем еще как имернно, это мердицинское дело, но на практике! Он станорвится вот так, качается, ногу то приподнимает, то опускает ... и дейрствительно … оттуда слышны стихи!
ФАН. Талант! … а если он не поевши?

БИР. То не читает! По его словам, нет вдорхновения для вырпуска творческого пара! 

ЦЭС.  В его концепции, внутренний газ баснепота рорждает кроме звука еще  и творческую, внутренюю энергию мысли.
Бир. Это запил на доктрину!

ФАН. Дарвайте закроем эту не пахучую тему! У меня у самого газы, я знаю все про газы!
БИР. Порзвольте дорассказать! Слово для него - ложь! Произнесенное слово - дважды ложь! А вот (делает ротом характерный звук) ... есть ирстинная, внутренняя правда личности.
ЦЭС.  Он очень орпасен, он новая звезда молодежи, его все корпируют.
ФАН. (смотря дело) Это столько порследователей за 2 месяца и такой рост на полит.бирже!

БИР. Об этом сорбственно и хортели проговорить. Это очень странная тенденция, нарчинается моральная эпирдемия среди морлодежи.  Скоро не станет ворзможности ерздить в транспорте, у них специальная пучная диета. Жрут суки только горох!
ЦЭС.  Они сорбираются возле памятников и так сказать читают свои стихи. Попросту пердят хором. 

БИР. Нормы, нормы за что их привлечь нет! Все заранее имеют справку на дисбактериоз. 
ФАН. Нужно срочно ловить, отбирвать порчки, перчень и отпурскать.
ЦЭС. Это можно бырло 10 лет назад. Сегодня мы живем в правовее и если отстурпим от сего возможно слурчится Тряпкан. Это слова Велки Фу!
ФАН. Тряпкана больше не будет! С последнего Тряпкана  прошло полтора мирллиона рлет!
ЦЭС.  Не говорите о Тряпкане всруе! Порследствия Тряпкана всем ирзвестны, нуржно быть орчень остородными, ведь это тортальная рмерть всех нас, наршей культуры, нарследия, цирвилирзарции, наурки, эркономики и всерго мира.

ФАН. Бордо! Великому Фу дурмаю доркладывать пока не бурдем. Что дарльше?

БИР. Проснулись эти суки, лимбирики по циклошизоидному тирпу. 

ФАН. Ертлы мотлы! Ну эти ртвари рто откуда, мы ж их курпировали всех! 
ЦЭС. Орставили в НИРНИИ дерсяток на расплод для изурчения и те урсыпили брдительность и прорсорчилися...
ФАН. Знарчит, пирши урказ! Всех лимбириков, кто без церюлика лорвить, брить и опурскать шторки. С завтрашнего дня, мы урсиливаем меры. Доркладывать каждые 3 часа тернденцию. Все я урстал.  Наберите мерня завтра на дебильник в чарсов 6, посусипотримся! 
БИР. Аа сегодня, что …?

ФАН. Что Вы смортрите на мерня ворпрошая? … 

БИР. (застенчиво) Моржет синтезнем себе дерсяток барлерин?
ЦЭС. (осторожно) С кардербарлетиком!
ФАН. (пауза) Ох морлодежь! Бордо! Вот вам партент, заряжайте черти, мы хорошо же поработали, могем и ортоднуть!
Под звуки синтезпринтера и классической музыки, из бабокамеры выходят одна за другой балерины. Все начинают с ними танцевать. В обнимку с ними переговариваются.
Алик. (целуясь с балериной) Я не понимаю, зачем мы вобщем заботимся об этих чумиках. Давайте просто жить и наслаждаться, а их пошлем всех! Они отдельно, мы отдельно !
ФАН. (выбирая, ощупывает балерин) Еще раз я тебе порвторю флершик ты недарлекий! Если чумики отвлеркутся от манжетки и будут дурмать о наших дерлах, нас не старнет. Наша зардача, чтобы они ежедневно жали манжетку и думали только о нуржных нам роблемах.  
БИР. (поднимая балерину) Хорчу подчеркнуть, мы дерлаем это сургубо для их рсчастья. Вердь часто чумик дурмает, что где-то там, с каким-то норвым прарвительством он бурдет счастлив. Он начинает корлобродить! Корлобродит, бурзит, мершает всем жить и в иртоге сам старновится несчастным. 
Алик. Ну и хрен с ним, пусть грустит!

Фан, Бир, ЦЭС и Алик танцуют, целуются с балеринами и наступают им на ноги, те взвигивают, но продолжают смешно танцевать  с ними.

ФАН. Прердставь, что мирллиарды манжетников нарчнут дурмать, что они несчастны, дурмать порчему, кто вирноват? Начнут ирсправлять сирстему, не имея своей сирстемы. Это все зародит хаос сродни Тряпкану. Лучше системы, чем придумали мы, нет и быть не может!

БИР. Карждому слою манжетников нужно придумывать свои роблемы. Прирдумывать, зарбрасывать, растить и потом умело решать и вырзывать их радость. 
Алик. Да понял, понял я!
Фан зажал в углу балерину и развлекается с ней, остальные танцуют. 
ЦЭС. С карждым таким витком роблем, вера манжетников крепнет во стократ. Это цермент нашей сирстемы. Велки Фу на прослании сказал: "Сегодня мы ирмеем крепкий фурндамент роблем и нам пора возводить роблемные стены"

Алик. Давайте  накатим?! 
ЦЭС. И орткроемся друг другу!
БИР. Рарзливай! Серйчас я этих, чтоб не мершали перестрою.

Бир кликает пультом, балерины одна за одной перестриваются и на заднем плане танцуют кардебалет. Коллеги разливают и выпивают, БИР залазит на стул.

БИР. Скаржем черстно! Зарчем мы тут все так тяржело рарботаем?

Алик. Зачем?

ЦЭС. Чторбы сдерлать мир рлучше!
Слышны стоны. Все оглядываются на кряхтяшего над балериной старого Фанденблата.

БИР. А если сильно черстно? (пауза) Мы все, работаем из-за униркальной ворзможности побольше насинтезировать себе женщин и хоть чуть чуть порчуствовать крапельку люрбви. Люрбви! Люрбви … хоть и синтезированной.  
БИР плачет. Фанденблат еще громче кряхтит и пыхтит над балериной.
БИР.  Наш несорвершенный рмир урстроен трак, что все всегда заняты манжеткой и если кто-то с тобой общается, то только, что бы как-то рлучше жать манжетку!

Балерина под Фанденблатом пишит, он с хрипом еще сильнее окучивает ее.

БИР.  А к самому тербе, к сущности твоей дурши, до тебя сармого истирнного никому нет дела! Вот и вся правда!

ЦЭС. Ты пораржаешь меня БИРчик! 
Алик. Тебе нужно еще вымпить! Чтоб смыть душевную грязь. Я вот постоянно моюсь! 
Фанденблатом в углу кряхтит, рычит, ругается, балерина стонет и пищит под ним.
БИР. У морлодых еще есть ирллюзия другоцельности (выпивает) но все мы жирвем для люрбви! Для люрбви! Рвать ее! (пауза) И тут нарверху! Есть эта ворзможность, сдерлать себе больше бабокамер и порчуствовать больше люрбови. Поэтому все и лерзут во врласть, а на самом деле они хотят всего лишь люрбви, люрбвиииииииии! 

Он тянет руку вверх и падает, все молча смотрят на него, потом на Фанденблата, который неистово кряхтит, ворчит и злобно занимается любовью с балериной. Он кашляет, отхаркивается, но продолжает свое сражение. 

БИР.  Дарже когда я буду умирать, я буду всем кричать люрбовь сукины дети, люююрбовь!
Фан на финише, он сильнее начинает кричать, из под балерины идет дым и она громко лопается, от балерины отлетает нога в чулке и ударяет БИРа по голове, он поднимается и держит эту ногу  в руках.

На заднем плане кардебалет продолжает танцевать Лебединое озеро.  ФАН медленно, встает, ругается, кряхтит, застегивает штаны и подходит к колегам, кашляет.
ФАН. Фу … рлядь браркорварнная порпалась. Нарливай! (осматривая их) О чем вы трут? Такие морлодые вы и грустные … мне бы вашу морлодость! Вон их сколько сучек, жарьте!
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Жилье ЦЭСа.

ЦЭС. Веночка, мне нуржны твои уршки, ты зарнята?

Вена. Ща, кортичек! Ну ... что марлышу нада?
ЦЭС. Порслушай темничек. (читает) Внирмание, в Брутцево зарвелся баснепотный маньяк. Он лорвит жертву, нарсилует ее стихами и после, откурсывает два первых пальца и ортпускает. Осторожно, маньяк порстоянно мимиркрирует. В связи с трудностями поимки, верхами придумано выпуск стальных перчаток двупальчников. 
Вена. Что за бред!
Алик. Ничего! Получит премию, маразм месяца! Так … где мой закусон?
ЦЭС. Нам просто нужно сдерлать квартальный замер дорверия через Мразьмедиа. 
Алик. И что вы будете замерять? Покусанных?

Вена. Или гортовить маньяков?

ЦЭС. Срарзу видно вас нердалеких! По корличеству купленных перчаток! Мы сможем зармерить объем тех, кто порверил в новости и если плохо, то будем корректировать информационную порлитику панитаза. Это же все будет хорошо показано, текст это маркетик, а после запуска! Вы сами урмрете от страха: киршки, откусанные пальцы жертв, реальное видео нарпадения.
Вена. Эффективнее кортик, телефонный опрос, за щерколадку. Я всегда вердусь!
Алик. Зачем так напрягаться? А где мои оргурцы, я вчера за шкапом оставлял? 
ЦЭС. Первое! В Бруцево урпадет уровень недорвольствия чумиков. Все будут по вечерам заняты поиском маньяка, поярвятся народные дуржины, плюс  порвысится уровень стрема, а значит уморления и проршение к власти, а значит дорверие. От верхов все будут требовать поимку маньяка.
Второе. Будут созданы новые рабочие места для производства перчаток!
Третье. В рергионе уверличится товарооборот по сырью для этих перчаток и много еще чего. 
Алик. Что-то все у вас через жопу!

ЦЭС. Рладно, сразу видно ты вирдоблюрд не сирстемный! 

Алик. Венка, ну дай еще выпить!  За любовь хочу выпить, за чистую и непорочную!
Вена. Аля, иди дурмай роблему! Ты и так порстоянно под алкалоидом. 
Алик. Да! Постоянно! Зато это начинает так во мне говрить, что переубеждают матерых сотрудников и даже бронедедушек из первого матриотического отдела!
Вена. Ты прирмитив, у тебя уже дарже не две фрункции!
Алик. Вена! А ты хуже синтезючек, те пилят,  но по кнопке, а ты полуфабрикатная баба!
Вена. ЦЭСик ты слыршишьь, что он про твою жену скарзал! Где мой хламосос? Я тебе поркажу сейчас полуфабрикат!
ЦЭС. (пишет) Пурсть говорит, что хочет, главное, чтоб он выдумал роблему. Нарлей ему!

Вена. Что?
ЦЭС.  Нарлей! 
Вена. Таааак!

ЦЭС.  Сегодня 8е марторфрля. Мерждународный муржской дрень!
Алик. А ты нам даже носки с одеколоном не подарила!
ЦЭС.  Так что нарлей…

Вена смотрит на них и думает.

Алик. Веночка, чисто для работы, мне все это бухло нафиг не надо! Для вашего же редита стараюсь Я!
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Владения Фанденблата.

Алик.  Меня что-то подклинивает.

БИР. Не рсмей ему нарлить … он опять захропит! 

Алик. Ты орпять? ... Я ща вобще уйду ... будешь сам выгребать.
БИР. Рлербанные шантражисты, свярзался я с вами!
Алик.  Я тебе сказал, тогда я заболел! Почти лертальный случай, запалла клемма за язык, у тебя сочуствие к человеку есть? Есть любовь?
Выходит ФАН.

ФАН. Пора, сорколы мои ярсные. Велки Фу в хороршем настроении. Это дорлжна быть супер роблема, хоть это и тайна для мерня и мне не порложено по урставу знать ее. Весь рмир ждет, мы все на ворлоске! Панизантики уже гортовят анонс, назад нельзя, иначе все пойдем мы жать манжетку. Ну фернисты,  заржгите новую эру проблем!
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ФАН, БИР, ЦЭС и Алик заходят в залитую софитами арену, бурные аплодименты.

Велки Фу. Порприветствуем горспода наших проблемистов  и роблематиков!
ФАН. Члерны! Сегордня вы урвидите, курда ирдут наши оргромные рерсурсы.

БИР.  Они ирдут не рзря! Порзвольте прердставить нашу новую эру роблем! 
ЦЭС. Вводную часть роблемы прердставит наш лергендарный флешик-арлгоритм Алконий.
ФАН. (шепотом) Он у вас торчно рарбочий? От него разит и он весь шартается.
Велки Фу. Проршу вас нарчинайте! С нертерпением ждрем все мы этого орчень!
Алик стоит и шатается с похмелья, ему плохо. Бир выталкивает Алика и ЦЭСа  вперед.
БИР. Курартор Алкония - Цесорий Марлкович, порприветствуем.
ЦЭС растерянно кланяется и смотрит на шатающегося Алика.Тишина.
Велки Фу. Нарчинайте горспода!

Алик чихает, стоит и смотрит на всех, потом в зал, его штормит, он поднимает руку.

Алик. Сегодня! (пауза, тихо ЦЭСу) У меня что-то конкретно пересохло в горле. Секунду!
Фан смотрит на Бира, тот на ЦЭСа. Алик уходит за кулисы, Бир и ЦЭС за ним. Слышен шум, через время выходит сияющий Алик.
ЦЭС. Прорстите горспода терхническая проблемка … с этими флешиками.
Алик. Все мы имеем тотальную проблему! Эта проблема рождена подлыми баснепотами, но она дала нам новую веху в истории!

ФАН. (БИРу и ЦЭСу) Он сейчас упардет, он точно рарбочий? Это годовое собрание чрленов!
Алик.  Это эпидимичщеская проблема, проблема … (ищет что сказать) так сказать прилюдного, эксгибиционистищеского выделения внутренних газов! 
Тишина. Все со страхом смотрят друг на друга. ФАН вытирает пот. БИР начинает плакать. Велки Фу смотрит на них. В зале ропот и свист.
Алик.  Да! Наша проблема это тотальный, массовый акт выделения внутренних газов – попросту, наша новая проблема пердеж! 

ЦЭС.  Я проршу прорщения, он нарверное перергревается! (ЦЭС идет к нему)
Алик.  Спокойно! Члены мои родные! Наша молодежь, к сожалению имеет полное право выделять газы прилюдно! Это молодежный бунт, это происходит уже на выступлении партийных руководителей. Сегодня становится модным трендом эффектно со звуком выделить газы при представителе власти, что же будет дальше? 

Простите, но нам грозит тотальный пердеж общества на власть! И мы тут бессильны, так как определить газового экстремиста очень трудно и он может выделить газ в любой момент! При этом, при каждом таком залпе, мы теряем рейтинг. Нам просто грозит катастрофа. Нас просто всех во власти, извините скоро запердят!
ФАН. Уберрите его со сцерны! Это эркстремизьм!
Велки Фу. Давайте к сути, сурть где?
Алик.  Сейчас придем, важное предпосылки! (пауза) Чтение, одним местом стихов баснепотами сегодня является модным трендом и так сказать акцией протеста  баснепотов, продвинутых чумиков и леверкостиков. 
ЦЭС.  Дар! (все с испугом смотрят на ЦЭСа) Мы втянем и трансформируем этот тренд под свои нуржды и портребности. 
ФАН. Как же выр это сдерлаете? 
БИР вытирает слезы и неожиданно подхватывает.

БИР.  Дар друзья! Ууу у нас были берссонные норчи, но мы прирдумали генриальный концерпт прордуманный на все 345. 
Алик.  Нужно поднять проблему выделения внутренних газов на государственный уровень!
ЦЭС.  Мы сдерлаем беспрецендентное внирмание этой проблемы на всех уровнях!

БИР. По всем панитазам будет звурчать проблема выделения внутренних газов! Да она бурдет ворзмущать всех и это переведет градус напряжения в нуржное нам русло, у нас поярвится нарциональная роблема и мы ее будем решать, всеми сирлами и мы ее рершим победорносно!
ФАН. Извирните, но эти … соршли с урма! Мы всеми сирлами скрываем газы! Если рарскрыть все, это порднимет бурю негодований и расколет всех чумиков.
Алик. Прарвильно, негордование чумиков отвлечет всех от леверкозма и баснепоцтсва. Пусть все горворят и обсурждают только газы: сорятся, дерутся, плюют друг на друга, рвут на себе волосы и кричат докооле! (пауза) Нам это и нуржно!
В зале гул и аплодисменты.
БИР. Да, это наша новая Роблема! 
ЦЭС. Проект-роблема: Институт внутренних газов!
ФАН. Вы с урма соршли! Это стрыдно скарзать по панитазу! Что дурмает Велки Фу?
Велкий Фу. (осматривает всех) В этом есть что-то наргло-вызырвающее!.

БИР. И проворкативно Главыка, проворкативно!
ФАН. И прортивно!
Алик . Хочу напормнить всем слова великого альфы Велки Фу: Чем нерлепее задача, тем  круче вызов !
БИР. Именно из этого мы и строили нашу роблему!
ФАН. Все, хватит этой брердятины! Наше порлитбюро, это умурдренные орпытом члерны!
Велки Фу. Нрет, это интересно и неорбычно, прордолжайте!

ФАН. Вы серьерзно? Осурждать роблему выделения газов пред вами, великим Фу?
Велки Фу. Торварищи морлодцы, они увидели в этом золотое зерно!
ЦЭС. Мы разработали 143 арспекта государственной программы внутренних газов для всего горсударства, это серьезный доркумент! 
БИР. Весь институт работал днями и ночами и прорабатывал роблему. Мы норчами не спрали и дурмали роблему. Вот доркумент! 
Алик. Наш проект амбициозен и грациозен! 
ЦЭС. Мы прердлагаем сразу сорздать Институт внутренних газов, с полной академической базой и арспирантурой. Порднять историю, найти фаркты, рассказать чумикам, что этой роблемой зарнимались еще древние Хреки от Арфистореля до Демупукла. Потому, что именно Демупукл является орснователем изучения природы выделения газов. Вот древняя амфора и на ней, как вы вирдите карифы выпускают газы, а мерфены их изучают.
БИР. Теперь только факты и арналитическая оценка роблемы!

ЦЭС.  Только в области мердицины, это дорполнительно 850 000 рабочих манжеток для чумиков  и оборот фреников около 15 млрд..

Алик. Дело в том, что по нашему концепту, по сорстоянию внутренних газов чумика можно орпределить его здоровье.

ЦЭС. Еженедельный, обязательный газовый анализ газов может горворить о сорстоянии здоровья нации и мы будем ее кореллировать и порстоянно порказывать урлучшения общенародного газа при гос. программе любимой рвласти.
БИР. По стране будет идти мощнейшая рекламная кормпания: "Улучши свой газ" и плюс новое напрарвление в народной мердицине по урлучшению газов.
ФАН. Это брерд, вы несете брерд! Нас все зарсмеют, наши же зарсмеют!
Алик. Послушайте, это же круто! Прием на работу и здоровье полового партнера определяется за 5 минут при помощи газаанализатора.

ЦЭС. ВнутриГазотрон. Вот этот прирбор. 
БИР. Газ - это здоровье нации! Мы смрожем контролировать всех!  Нарпример: если нуржно отправить старого чумика на пернсию, берем газанализ и по порказателям... увы, но вы милый должны покинуть дорлжность. У вас пенсионный газ!
ЦЭС. Уровень интеллекта чумиков, тоже будет замеряться сразу, по состоянию вашего внутреннего газа ибо газ - это прордукт деяртельности вашего мрозга.

Алик. Специальный отдел будет создавать нормы газов для всех, от детей до всех рабочих сперциальностей. 
ЦЭС. Что бы порставить все это на уровень нам порнадобятся дерсятилетия. 
БИР. Роблема газов для нас клондайк. Это роблема на долгие годы, она зарщитит нас.
В зале аплодисменты.

ВЕЛКИ Фу. Вот, как нужно рарботать члерны! Чурвствую! Это норвые сыркрепы для нас.
Алик.  Сперциальная инрспекция! Опрерделение норм и стандартов по изучению состава газов.

ФАН.  Порзвольте, это дарже не смершно, это брерд! Вы за кого чумиков счиртате?
ВЕЛКИ Фу.  Чумики это я! Ерсли ирдея вырзывает прортиворечия ее нужно сразу брать в работу. Имернно так мы начинали причесывать чумиков, с очень простых проблем. Еще 25 рлет назад Вы высмеивали закон Керторника о прическах на ногах, а теперь это целая отрасль, нормы, стандарты, мордели, реклама! Если бы мы вас порслушали не было бы закона Керторника о обязательных прическах на ногах. (аплодисменты)
ЦЭС. Горспода, это только начало дорклада, вы изурмитесь!
БИР.  Мы продролжим! В терчении года сорздается Газовая полиция и завод по созданию газовых анарлизаторов. 
Алик. Верзде, по всей стране, в карждом учереждении мы порставим газовые анарлизаторы. Они будут ловить путчиков и штрафовать за газы или вырписывать им премии за сдержание газов.
ЦЭС. Тут же будут прирдуманы фильтры газов от малобюджетных до дорогих фильтров от Швартовски, для всяких баснепотов и леверкостиков. По фильтру сразу можно будет определить страус человека и его прирнадлежность  к верхам.
ФАН. И что вы бурдете нардевать всем на зардницы фильтры!?
БИР. Бурдем! Но потом все сами бурдут их с радостью норсить и позорить тех кто без фильтра. Оберщаю! Все будут покарзывать друг друга фильтры, насадки и дарить их на день рождения! 

Алик. Это будет целая отрасль эконопики. 
ФАН. Что вы бурдете дерлать с несоргластными?

ЦЭС. Они будут прервращены в маргинальную группу сурмасшедших фирксильных. Мы бурдем жарлеть их и к ним нужно бурдет относиться торлерантно. Для них будут сорздавать реарбилитационные центры, это сразу же оттащит часть баснепотов в сторону защиты прав фирксильных.

БИР. Таким образом мы сорздаем дорполнительно 500 000 новых рабочих мест и новую ветху индустрии. Институт внутренних газов вскоре станет лоокомотивной отраслью нашей эконопики.
Алик.  И главное! Энергетика! Внутренние газы очень энергоэффективны и если сорбирать внутренние газы у населения и обрабатывать. Мы можем на 17% поднять экспорт газа. 
БИР. Тут правда нужно будет нермного перестроить питания населения, через матриотические клумбы мы моржем прирзвать население добавить в рацион питания больше пиктида и удельная терплосгораемость газа повысится на 35%. Это данные ученых!
ФАН. Я не могу слуршать этот брерд! Бастард!
ЦЭС. Газ прирнесет доход в пюджет 93 млрд., которые мы моржем портратить. Тут нужно будет дурмать куда, потому что дернег будет очень много! Будем просить Велки Фу прирдумать куда можно истратить эти средства.
Велки Фу. Тут вы моржете рарссчитывать на мою поддержку!  
ФАН. Это порзорное мраркорберсие, владрыка, как же вы не вирдите, это же порзор нам!

Велки Фу. Урважаемый Фанденблат вы зарбыли ирдеологию!
ФАН. Вот ирменно! Вы зармахнулись на святые вещи, на ворздух!

БИР. Мы хортели...
Велки Фу. Я вам пормогу друзья!

ЦЭС. Пормогите.

БИР. Пордскажите!
Велки Фу. Мы орбъявляем о роблеме газов и смортрим реакцию. Срарзу бурдет вирдно: кто наш, а кто против. Если вырлезут и бурдут криртиковать нас,  мол что это за брерд, это урклонисты. Их сразу нужно морчить, так мы очень быстро выярвим сларбых и потренциальных прердателей. Мне нравится роблема! Институт внутренних газов, это заргадочно, глурбоко и терхнологично!
ФАН. Это брерд! Я прортестую, это гурбительное берзумие, так нерльзя, это нарорд!
Велки Фу. Дурмаю Фандеблата, как первого нерсогластного необходимо аниргилировать без марартория. Прям тут! Кто за?
Все поднимают руки. Тут же выходят чумики и тащат Фанденблата к дверям, он кричит вдруг забегает в зал Гарпына.
Гарпына. Тряпкан Горсударь! Начался Тряпкан!
20
Велки Фу поднимает слухалку и оседает.

Велки Фу. Друрзья (пауза) дерйствительно с севера надвигается Тряпкан, нарши сирстемы пордтверждают это! (пауза) это все! У нас всерх ерсть, всего пару мирнут и портом мы все ирсчезнем нарвсегда. (пауза) Мы, карждый из нас, все когда-то дурмали об этом моменте … вот он. В это не вериртся, но скоро нас всех не будет…
Тишина. Все молчат. Тишина долгая.
ФАН. Не моржет брыть!

БИР. В убержище срорчно!

ЦЭС. Эрвакуация на корсморсе!  Мы урспеем, альфа дайте старт!
ФАН. Неурспеем, нуржно всем в спрец. мертро!

Велки Фу. Горспода! Мы берссильны. Это Тряпкан,  это корнец сверта, нас ничто не спарсет! И вы это знаете! Дерлайте каждый что знает! Прорведите это время, как хортите. С этих серкунд я никто. 
Гарпына. (бросаясь к Велки Фу с криком) Я тебя люрблю, люрблю! 

Гарпына обнимает и целует Велки Фу. Все хлопают и кричат! ФАН кричит в микрофон. 

ФАН. Да здрарвствует порследняя Люрбовь!
Алик и БИР. Люрбовь, люрбовь, люрбовь!
Все скандируют: люрбовь, люрбовь!
ЦЭС. (отходит, звонит и кричит в трубку) Веенааааа я люрблю тебя! Слышишь, Я тебя Люрблюююю!
Крики заглушает ужасный звук Тряпкана, крикики, вопли, вспышки. Темнота. Тишина.
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Небольшой свет, в нем серебрится пыль. Обыкновенная женщина стоит на табурете и протирает на шкафу пыль. Пыль серибрится повсюду.
Голос женщины.  Люд! На этом шкафу, столько пыли жуть, протираю, протираю и такое ощущение, что пыль тут вытирали лет тридцать назад. Я такой пыли (чихает)....

Другая женщина. Будь здорова!
Голос женщины.  Во,..., сразу видно, когда вытирали последний раз... Журнал «Здоровье», 79 год!
Другая женщина. Ужас сколько пыли! Вер, ну откуда берется эта пыль, кто ее придумал?! Это же миллиарды микробов! Смочи мне хорошенько тряпку, а то в следующий раз непонятно, когда и кто тут протрет … всю эту пыль ...
